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BRUKSANVISNING: 1. Spola av bilen ordentligt. 2. Häll en kapsyl 
shampo i en tom hink och fyll på med ljummet vatten. 3. Tvätta bilen med svamp eller 
borste och rikligt med vatten. 4. Spola av bilen. För bästa resultat, torka torrt med 
Turtle Wax Miracle Towel eller syntetskinn.

BRUKSANVISNING: 1. Spyl bilen grundig. 2. Hell 1 kork med shampo i 
en tom bøtte og fyll opp med lunkent vann. 3. Vask bilen med en ren svamp og mye 
vann. 4. Spyl godt av med vann og tørk av med Turtle Wax Miracle Towel eller 
pusseskinn.

BRUGSANVISNING: 1. spul bilen grundig. 2. Hæld en hætte med 
shampoo i en tom spand og fyld op med lunkent vand. 3. Vask bilen med en ren svamp 
og godt med vand. 4. Spul grundig  med rent vand og tør efter med vaskeskind.

KÄYTTÖOHJEET: 1. Huuhtele auto huolellisesti irtolian poistamiseksi. 
2. Kaada 1 korkillinen ZIP Autoshampoota n. 10 L:n astian pohjalle ja täytä astia 
lämpimällä vedellä. 3. Pese auto pesusienellä tai harjalla ja huuhtele puhtaalla vedellä. 
4. Kuivaa lopuksi säämiskällä tai mikrokuituliinalla.

JAK STOSOWAĆ: 1. Samochód nalezy dokładnie spłukac. 2. Wlej połowe 
nakretki szamponu do pustego wiadra i nastepnie wypełnij wiadro letnia woda. 
3. Umyj samochód gabka lub szczotka uzywajac przy tym duzej ilosci wody. 
4. Spłucz samochód. Aby uzyskac najlepszy rezultat wytrzyj do sucha za pomoca irchy.
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ZIP Bilshampo är ett superkoncentrerat och effektivt biltvättmedel som rengör lacken utan att avlägsna 
vaxskiktet. Turtle Bilshampo med vax och djuprengörande tensider ger en ren och glänsande bil - bästa skyddet mot 
rost! ½ kork räcker till en tvätt!

Zip Bilshampo er et superkonsentrert og effektivt bilvaskemiddel som rengjør uten å �erne voksbeskyttelsen. 
Produktet inneholder dyprengjørende tensider, samt voks, som gir en ren og glinsende blank bil med god beskyttelse 
mot rust. Kun 1 kork er nok! 

Zip bilshampoo er et superkoncentreret og effektivt bilvaskemiddel, der rengør lakken uden at �erne 
voksbeskyttelsen. Produktet indeholder dybde rengørende tensider og voks, som giver en ren og glinsende blank bil 
med god beskyttelse mod rust. Kun ½ en hætte er nok! 

ZIP AUTOSHAMPOO on vahaa sisältävä autonpesuaine kaikille maalipinnoille. Pienentää veden pintajännitettä 
ja pesee hellävaraisesti vaahdoten auton puhtaaksi liasta, pölystä ja muista ilman epäpuhtauksista. 
ZIP AUTOSHAMPOO ylläpitää vahatun maalipinnan kiiltoa. ZIP AUTOSHAMPOOSSA on nopeasti luontoon hajoava 
koostumus.

ZIP Szampon to srodek o duzej 
koncentracji. To skuteczny preparat do 
mycia samochodów, który czysci lakier 
bez ryzyka usuwania warstwy wosku. 
Turtle Szampon zawierajacy wosk oraz 
składniki do głebokiego czyszczenia 
powierzchniowego, chroni czysty I 
błyszczacy samochód - najlepsza 
ochrona przeciw korozji! Zawartosc 
połowy nakretki wystarcza do jednego 
mycia!  

ZIP BILSHAMPO
/AUTOSHAMPOO

VARNING Orsakar allvarlig ögonirritation. Ha 
förpackningen eller etiketten till hands om du måste 
söka läkarvård. Förvaras oåtkomligt för barn. Tvätta 
händerna grundligt efter användning. Använd 
skyddshandskar/ögonskydd/ansiktsskydd. VID KONTAKT 
MED ÖGONEN: Skölj försiktigt med vatten i �era minuter. 
Ta ur eventuella kontaktlinser om det går lätt. Fortsätt 
att skölja. Vid bestående ögonirritation: Sök läkarhjälp. 

Innehåller <5% anjoniska tensider. <5% nonjoniska tensider. Parfym. Konserveringsmedel 
benzisothiazolinone, zinc pyrithione, methylisothiazolinone.

ADVARSEL Gir alvorlig øyeirritasjon. Dersom det er nødvendig med legehjelp, ha 
produktets beholder eller etikett for hånden. Oppbevares utilgjengelig for barn. Vask hendene 
grundig etter bruk. Benytt vernehansker /vernebriller/ansiktsskjerm. VED KONTAKT MED 
ØYNENE: Skyll forsiktig med vann i �ere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser dersom dette 
enkelt lar seg gjøre. Fortsett skyllingen. Ved vedvarende øyeirritasjon: Søk legehjelp. 
Inneholder <5% anioniske over�ateaktive sto�er. <5% ikke-ioniske over�ateaktive sto�er. 
Parfyme. Konserveringsmiddel benzisothiazolinone, zinc pyrithione, methylisothiazolinone.

ADVARSEL Forårsager alvorlig øjenirritation. Hvis der er brug for lægehjælp, medbring 
da beholderen eller etiketten. Opbevares utilgængeligt for børn. Vask hænderne grundigt efter 
brug. Bær beskyttelseshandsker/øjenbeskyttelse/ansigtsbeskyttelse. VED KONTAKT MED 
ØJNENE: Skyl forsigtigt med vand i �ere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan 
gøres let. Fortsæt skylning. Ved vedvarende øjenirritation: Søg lægehjælp. Indeholder 
<5% anioniske over�adeaktive sto�er. <5% nonioniske over�adeaktive sto�er. Parfume. 
Konserveringsmiddel benzisothiazolinone, zinc pyrithione, methylisothiazolinone.

VAROITUS Ärsyttää voimakkaasti silmiä. Jos tarvitaan lääkinnällistä apua, näytä 
pakkaus tai varoitusetiketti. Säilytä lasten ulottumattomissa. Pese kädet huolellisesti 
käsittelyn jälkeen. Käytä suojakäsineitä/silmiensuojainta/kasvonsuojainta. JOS KEMIKAALIA 
JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedellä usean minuutin ajan. Poista piilolinssit, jos sen 
voi tehdä helposti. Jatka huuhtomista. Jos silmä-ärsytys jatkuu: Hakeudu lääkäriin. Sisältää: 
<5 % anioniset pinta-aktiiviset aineet.< 5 % ionittomat pinta-aktiiviset aineet. Hajusteita. 
Säilöntäaineet benzisothiazolinone, zinc pyrithione, methylisothiazolinone.

UWAGA Działa drażniąco na oczy. W razie konieczności zasięgnięcia porady lekarza 
należy pokazać pojemnik lub etykietę. Chronić przed dziećmi. Dokładnie umyć ręce po użyciu. 
Stosować rękawice ochronne/ochronę oczu/ochronę twarzy. W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO 
OCZU: Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. Wyjąć soczewki kontaktowe, jeżeli są i można 
je łatwo usunąć. Nadal płukać. W przypadku utrzymywania się działania drażniącego na oczy: 
Zasięgnąć porady/zgłosić się pod opiekę lekarza. Zawiera <5% anionowe środki 
powierzchniowo czynne. <5% niejonowe środki powierzchniowo czynne. Perfumy. 
Konserwujący benzisothiazolinone, zinc pyrithione, methylisothiazolinone.
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